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1. IlacnmopT OLIeHOYHBLIX MATEPHAJIOB 10 AUCHHUILINHE




Ne TeMbl TUCHUILIMHBI Kon u conepxanne KOHTPOJIHPYEMOU HaunmenoBanue
n/m (Momyns) / Paznensl KOMIIETEHIIUNA OLIECHOYHOTO
(9Tamsl) npakTUKH* (nnn ee yacTH) CpelcTBa
B XOJI€ TEKYIIEeTO (xonmu4ecTBO
KOHTPOJIS, BAapUAHTOB,
BU/JI TPOMEKYTOUHOMN 3aJIaHUN | T.I1.)
aTTecTaluy (3a4er,
9K3aMEH, C yKa3aHUuEM
ceMecTpa)
1 2 3 4
1 [Ipenmer ctwimmctukn| YK-4. Criocoben OCYIIECTBJIATh | BolnonHeHue
Kak Hayku. COIMOIUHT-| AETOBYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHOH W | YIpakKHEHUI
BUCTHYECKHE W Mpar-| MUCbMEHHOMN dbopmax Ha
MaTHYECKHe aCTeKThl| TOCYIapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoit
CTUJIMCTHKHU. denepanun u MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)
IK-1. Criocoben OCYIIECTBIISTh

o0yueHre y4eOHOMY MPEAMETy Ha OCHOBE
HCIOJIb30BaHUA MPECAMETHBIX MCETOAUK C
y4EeTOM BO3PACTHBIX M HHAWBHIYAIbHBIX
0co0eHHOCTEeH 00yJaromuXCs

Knaccudukanus crue
Y BUJBI CTHIIMCTHYECKUX
3HAYEHUU.

YK-4. CnocobeH  OCyIIECTB-IIATh
JETTOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M
MIMCbMEHHON dopmax Ha
rOCyJIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoi
denepauuu u MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)
IIK-1. Cniocoben OCYIIECTBIATh
o0OydeHue yueOHOMY MpeAMETy Ha OCHOBE
WCIIOJIb30BaHUS TMPEAMETHBIX METOAWK C
YYETOM BO3PACTHBIX M WHIUBUAYaIbHBIX
0COOEHHOCTEH 00yJaroIIHMXCs

Pabota ¢ HayuHO
JIUTEPATYPOil:
KOHCIIEKTUPOBaHUE

SI3BIKOBBIE "
CTUJIMCTUYECKUE HOPMBI.

YK-4. CnocobeH  oCyIIECTB-JIATh
JICJIOBYI0 KOMMYHHKALIMK0 B YCTHOM M
MUCHbMEHHON dbopmax Ha
rOCyJIapCTBEHHOM sI3bIke Poccuiickoi
denepanun " WHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKE(ax)
TIIK-1. CnocobeH OCYIIIECTBIISATh
oOydeHue yueOHOMY MpeAMETy Ha OCHOBE
WCIIOJIb30BAaHUS TMPEJAMETHBIX METOIUK C
Y4€TOM BO3PACTHBIX U UHAMBUIYAIbHBIX
0co0eHHOCTeH 00yJaromuxcs

Pedepar

[IpoGnema
CIIOBA.

BBIOOpA

YK-4. CnocobeH  OCylIeCTB-JIAThH
JICJIOBYI0 KOMMYHUKALIUIO B YCTHOW U
IIACbMEHHOU dopmax Ha
rOCyJIapCTBEHHOM s13blke Poccuiickoin
denepannn u MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)
IK-1.

Crnocoben OCYIIECTBIISATh

Pa6ora ¢ Hay4Hoit
JINTEPATypOi:
KOHCIIEKTUPOBaHUE




o0ydeHHe yueOHOMY MpeJIMETy Ha OCHOBE
HCIOJIb30BaHU TPCAMETHBIX MCTOIUK C
YUETOM BO3PACTHBIX W HHIUBHIYaJTbHBIX
O0COOCHHOCTEH 00YyJaroIIuxCst

CTuucTuyecKn
nuddepeHIpoBaHHas
JICKCHKA.

YK-4. CnocobeH  OCyHIeCTB-JIATH
JICTIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M
MMACbMEHHOU dopmax Ha
rOCYJIapCTBEHHOM sI3bIke Poccuiickoin
denepannn u MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)
IIK-1. Crniocoben OCYIIECTBIISATh
oOydeHne ydeOHOMY MpeaMeTy Ha OCHOBE
WCIIONIb30BaHUSl MPEAMETHBIX METOAMK C
Y4E€TOM BO3PACTHBIX U WHAWBHYaJbHBIX
0COOCHHOCTEH 00yJaromuxcs

TectupoBanue

Crunuctuyeckas
XapaKTepUCTUKA
YCTOMUYUBBIX
CIIOBOCOYETAaHUH.

YK-4. CnocobeH  OCylIeCTB-JIAThH
JICIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U
IIMCbMEHHOMI dopmax Ha
roCyJIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoi
denepauuu u MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)
IK-1. Crniocoben OCYIIECTBIISTh
o0OydeHue yueOHOMY MpeaMETy Ha OCHOBE
WCIIOJIb30BAaHUS TMPEAMETHBIX METOAWMK C
Y4€TOM BO3PACTHBIX M WHIUBHIYATbHBIX
0COOEHHOCTEH 00yJarOIIHMXCs

Pabota ¢ HayuHoOi
JIUTEPATYPOil:
KOHCIIEKTUPOBaHUE
Brinonnenue
MPaKTUYECKOTO
3aJlaHus

Mopdosorusi, CHHTaKCHC
U CI0BOOOpa3oBaHHE B
CTHIIMCTHNYECKOM
acrieKkTe.

YK-4. CnocobeH  OCymIeCTB-JIAThH
JIEJIOBYI0 KOMMYHHUKAILIMIO B YCTHOM M
IIACbMEHHOU dopmax Ha
rOCyJIapCTBEHHOM s13blke Poccuiickoin
denepannn u MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)
IK-1. Cnocoben OCYIIECTBIISATh
o0yuyeHHne y4eOHOMY IpeaMETy Ha OCHOBE
WCIIOJIb30BaHUSl MPEAMETHBIX METOAMK C
Y4E€TOM BO3PACTHBIX U HHAWBHIYaJbHBIX
0COOCHHOCTEH 00yYaromuxcs

Beinonuenue
YIPA)KHEHUU

DOHOCTHIIUCTHKA,
MHKpO- u
MaKpOCTUIMCTHUKA.

YK-4. CnocobeH  oCylIecTB-JIATh
JIEJIOBYI0 KOMMYHHKALMK0 B YCTHOM M
MUCbMEHHON dbopmax Ha
rOCyJIapCTBEHHOM sI3bIke Poccuiickoi
denepanun u WHOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)
IIK-1. Crniocoben OCYIIIECTBIISATh
oOydeHne ydyeOHOMY MpeaMeTy Ha OCHOBE
WCIONIb30BaHUSl MPEAMETHBIX METOAMK C
y4eTOM BO3PACTHBIX U HHAWBHUIYaTbHBIX
oco0eHHOCTeH 00yJaromuxcs

Pabota c HayuHO#
JINTEPATYPOil:
KOHCIIEKTUPOBaHHE

CpenctBa

YK-4. CnocolGeH  ocCylIecTB-JITh

Brinonnenue




BbIPA3UTCIIbHOCTHU ACJIOBYI0O KOMMYHUKAIIUIO B YCTHOﬁ u ynpaxcHeHI/Iﬁ

COBPEMEHHOTO MTUCHMEHHOU dopmax Ha
HEMEIIKOTO A3bIKA.| TOCY/IapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoit
Tponel u  sekcuko-| @eaepanuu u WHOCTPaHHOM(BIX)
rpaMMaTHYECKHE s3bIKe(ax)

¢burypsr IIK-1. Crniocoben OCYIIECTBIISATh

oOydeHne ydyeOHOMY MpeaMeTy Ha OCHOBE
WCIIOJIb30BAaHUS TMPEAMETHBIX METOIHMK C
YYETOM BO3PACTHBIX W HHIMBHIYaJTbHBIX
0COOEHHOCTEH 00yJaroIIMXCs

10 | Auddepennuponannsiii | OK-4 — cnocoOHoCcTh K KoOMMyHUKanuu B| CobeceoBaHuE 110
3auert (7 cemecTp) YCTHOH W THUChbMEHHOM (opmax Ha| BOIPOCAM.
PYCCKOM M HHOCTPAaHHOM si3bIKax juisi| | CCTHPOBaHHE
pelieHnss  3a7ad  MEXJIMYHOCTHOIO H
MEXKYJIb-TYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS;
ITIK-1 — roTOBHOCTb peannu30BbIBaTH
o0Opa3oBaTenbHbIEe MPOTPAMMEI 110
y4eOHBIM ITpeIMETaM B COOTBETCTBHH C
TpeOoBaHUSIMU 00Pa30BaTEIbHBIX
CTaHJIapTOB.

2. OueHoYHbIE CPEACTBA (XapPAKTEPUCTHKA)

KoHTposp Tekylel ycneBaeMOCTHM OCYIIECTBISAETCS IPU IOMOIIHA YIPaXKHEHUM U
TecToB. Kypc cTMIMCTUKM 3aBepHIaeTcs SK3aMEHOM, TI€ CTyIEHTaM MpelaracTcsd OTBETUTh Ha
JIBa TEOPETUYECKUX BOIPOCA U BBIOJIHUTH IPAKTHUECKOE 3aJaHHE.

B kadectBe Marepuanza 1O TOArOTOBKE K CEMUHApCKUM 3aHATHUSAM, IOJIYCEMECTPOBOU
aTTeCTallud U 3K3aMEHy CJelyeT HCIOJb30BaTh JIEKLMH, YUYEOHUKH M ydeOHble mocoOus 1o
CTWJINCTHKE, HAYYHbIE CTATHH.

1.PaboTa ¢ Hay4HOH ITUTEpaTypoii: KOHCIEKTUPOBAHUE

Pabora ¢ Hay4HOIl TUTEpaTypoil U KOHCIIEKTUPOBAHNE HAy4YHbIX paboT Mo yueOHOH Teme
IperonaraeT CaMoOCTOSTEIbHOE NMPOYTEHUE YKa3aHHBIX paboT i MOATOTOBKH K Y4EeOHBIM
3aHATUSAM, a TaKKe KOHCIEKTUPOBAHHWE OTIEIbHBIX paboT WIM UX (PparMeHToB.
KoHcnektupoBanue pabOT BBINOJHSAETCS MHCbMEHHO, ©0€3 HCMONb30BaHUS TEKCTOBBIX
penakTopoB. K KpurepusiM OLICHHBAHHS BBIMOJIHEHHOTO KOHCIEKTAa OTHOCATCS JIOTUYHOCTD,
MIOJIHOTA, JJAKOHUYHOCTD.

2. BelnoiHeHWe yIIpaKHEHUN HA MPAKTUYECKUX 3aHATUAX

Ha npaktuueckux 3aHATHSAX  oOydarommuecs JOJDKHBI — IOKa3aThb  Pe3yJIbTaThbl
CaMOCTOSITENILHON PabOThI ¢ yueOHUKAaMU, C HAyYHOU U CIPaBOYHOH JIMTEpaTypoi, HaOII01eHHUH
HaJ SI3BIKOBBIM MaTepuanoM. Ha mpakThyeckux 3aHATHSIX BbIpaOaThiBaeTcs W HUTU(YyeTCs
YMEHHUE 00YYaroIuXcsl U3JI0KUTh TO WIK WHOE TEOPETUYECKOE IOJIOKEHUE, 0XapaKTepU30BaTh
KOHKPETHBIN S3bIKOBOM MaTepuai, GopMHUpyeTcs KyJIbTypa YCTHOW U MUCbMEHHON peyu.

OcHoOBHOE CpeAcTBO (POPMUPOBAHUS YMEHUN M HABBIKOB OOYYarOIIUXCS. — BBINOJIHEHHE
yrnpaxHeHui. B 3aBucuMocTi 0T 0cOOEHHOCTEH M3y4aeMoro MaTepHaja UCIONb3YIOTCS pa3Hble

BU/BI ynpamHeHI/Iﬁ: MMPOINCACBTUYCCKHUC, HIUTFOCTPATUBHBIC YHOpaKHCHUA,
OCHOBHBIC,SaerHI/ITeJ'II)HI)Ie,HOBTOpI/ITeHBHO-O606HIaI-OIIH/Ie,TBOp‘—IeCKI/Ie YHOpaKHCHHA.
HCJ’IB IpONCACBTUYCCKUX pra)KHeHI/Iﬁ — o0ecne4yuTh O6y‘-IaIOI_I_[I/IMC$I TMCPBUYIHOC

BOCTIpUATHE MaTepHalia, WUIIOCTPATUBHBIX — MPOJAEMOHCTPUPOBATh, KaK M3ydyaeMoe SIBJICHHE
¢byHKUIMOHMpYET B peud. B pesymbrate paboThl HajJ OCHOBHBIMHU HAM 3aKPEHMUTEIbHBIMHU



YHOpa)KHCHUAMU O6yLIaIOIJ_II/ICCH OBJIAZICBAIOT MMApaAUIrMaTUYCCKUMU  CBA3SIMU: Y HHX
BI)Ipa6aTI)IBaIOTCSI YMCHUA TOPUMCHATH H3YYCHHOC Ha HpaKTI/IKe.HCHB IMOBTOPHUTECIBHO-
06061113}01111/1)( ynpamHeHHﬁ — o0ecreunTh YCBOCHUC MATCpUalia B €TI0 CBA3AX C JPYIr'UuM
MaTepHraJIoOM;IICJIb TBOPYCCKUX ynpancHeHm‘/'I MMOJIYYHUTh HABBIKK HCIIOJbB30BaHUA A3BIKOBBIX
CIAWHMUII.

3. Pecpepar

Brimonaenne pedepara mpennonaraeT OCMBICICHHAE CTYJICHTOM JIUTEPATypOBEIUECKOTO
SIBIICHUS, HAYYHBIX pabOT MO TeMe, 3asBJICHHON B Ha3BaHUU pedepara, paCCMOTPEHHE CTEIEHU
W3YYEHHOCTH 3asBICHHON MPOOJIEMBl C H3JIOKEHUEM HamOoJee 3HAYUMBIX JUCKYCCHOHHBIX
Teopui, (POpMYyITUPOBAHUE BBIBOJIOB OTHOCUTEIBHO MpoOJjeMbl HcclefoBanus. Tema paboTh
BBIOMPAETCS CTYJICHTOM CaMOCTOSTEIBLHO U3 MIPEIOKEHHBIX TTPETIOIaBaTeIIeM.

BrimonHnenue paboThl BKITFOYAET B CeOs CIACAYIOIIIE ITAIbI:

1) BBIOOp TEMBI,

2) moadop U CUCTEMATHU3AIMIO MaTepUAIOB HAYYHO-UCCIIEeI0OBATEIbCKOM JIUTEPATYPHI,

3) BbIIEIEHHE BAXXHBIX MOMEHTOB HCCIIEOBAaHUH IO M30paHHOMN TEME,

4) camMOCTOSITENFHOE OCMBICTICHHE KOHKPETHOU JTUTEPaTypPOBEIYECKON MPOOIEMBI,
MPEJCTABICHHON B U3yUYEHHOM JINTEpATYpE,

5) cTpyKTypHpOBaHHE MaTepHaa,

6) CcocTaBJICHHE IUIaHA,

7) u3I0XKEHHEe MaTepuaia B COOTBETCTBUU C MYHKTAMU TUTaHA U JIOTUKOW Pa3BUTHUS MBICIIH,

8) odopmienue paboTsl umu pedepara.

[Ipu onenuBanuu pabOTHl YYUTHIBACTCS OOBEM HM3YyUEHHBIX HCTOYHHKOB, TOJTHOTA W
rIyOUHA PACKPBITHS TEMBI.

4. YcrHblii 0TBET (cobecenoBanme)

CobecennoBanne — CpEACTBO KOHTPOJS, OPraHM30BAaHHOE Kak crenuaibHas Oecena
npenogaBaTenss ¢ OOydYarolUMCS 10 KOHTPOJIBHBIM BOIIpOCaM M 10 TeMaM H3ydaeMoi
JTMCUMIUIMHBI, IIeTIbI0 KOTOPOHM SBISETCA BBIICHEHHE oOObeMa 3HaHMN oOOydyaromerocst Io
OTIpe/IeICHHOMY pa3Jieny, TeMe, MpodyieMe U T.I1., MPOBOJIUTCS B YCTHOM popme.

5. TectupoBanue

TectupoBaHue TPOBOJUTCS KaK 3aKIIOUUTENIbHAS (OpMa TEKYIIeW aTTEeCTAallUd, B TECT
BXOJIAT 3aJJaHMsI IT0 BCEM TeMaM (pasjeliaM) TUCITUTUIAHBI.

TectupoBaHue NPOBOAUTCS ITUCTAaHIMOHHO Ha miaathopme TeamsMicrosoft. Ilpu
OIICHWBAHUH TECTA YUUTHIBACTCS KOJUYECTBO MPABUIHHBIX OTBETOB:

o 50% - 2 6anna;

55% - 3 Gamna;

60% -4 Oamna;

65% - 5 Gamnos;

70% -6 6amnoB;

75% - 7 Gamnos;

80% - 8 OGamos;

90 % - 9 OamoB;

100% - 10 6amos.

[IpomexkyTounast arrecranms (_ndepeHImpoBaHHbIN 3a4€T)

Ol1ieHMBaHUE OCYIIECTBIISIETCSI B paMKax OaJUTbHO-PEUTHUHTOBON CUCTEMBI.

Ne Buabl onennBaeMoit KoanuyecTBo 0a1710B

padoThI Texymuii KOHTPOJIb | IIpomMe:RyTOYHBII




KOHTPOJIb
1. | Ilocenienue 3aHsATHs 0/2 -
2. | CamocTtogarenbHas pabota 0-10 -
3. | Pedepar 0-8 -
5. | CobecenoBanue 0-5 0-10
6. | KorrponpHas pabota 0-10 -
7. | KoHcniekTupoBaHue 0-5 -
8 | IIpakTuueckoe 3a/1aHKe 0-5 0-10
(yrpaxHeHHE)

Bce oOyuwaromuecs I0mMycKarOTCS K MPOXOXKJACHHIO IPOMEKYTOUYHOH aTTeCTalNH
HE3aBHCHUMO OT UTOT'OB TEKYIIETO KOHTPOJIS.

[Tpu mpoMeXyTOUHOI aTTecTalui 00y4aroIuXcs Mo 3a4eTy MPUMEHsIeTCs CucTeMa
OIICHUBAHUS:
MOJTy4YeHHBbIE 00YyYarOIIUMCS B CEMECTpe, epeBOAATCS B popMaTt TpaJIUIIMOHHON OLIEHKU B
COOTBETCTBHH CO IIKAJION MepeBoia OAIIOB:
— 60 6amIoB ¥ MEHEe — «HEYIOBJICTBOPUTEIHHOY;
— 0T 61 10 75 6amIoB — «yIOBIETBOPUTEIHHOY;
— 0T 76 1o 90 6aITOB — «XOPOIIIOY;
—ot1 91 g0 100 6aIIOB — «OTIIMYHOY.

HuddepenurpoBanHbIii 3a4eT NMPOBOAUTCS B BHAE coOeceloBaHUS MO Bompocam. B
ousiere JBa BOIpOCa.

OOyuaroniemycs, MOJTy4YUBIIEMY B XOJ€ 3adeTa OwieT (3aJaHue) M OTKa3aBIIEMYCs OT
OTBETA, B BEJIOMOCTh BBICTABIISCTCS OI[CHKA «HEYIOBICTBOPUTEIHHOY.

3. OueHoYHBIE CPEACTBA

Tema: Ilpeamer cTuancTHKH KaKk Haykd. COLMOIMHIBHCTHYECCKHE H NPArMaTH4YecKue
aACNEKThbl CTHJIMCTHKH.
Tembl ycTHOIO OTBETA:

— OcHOBHOE ompeieNieHne CTUITUCTHKU.

— MecTo CTUIIMCTUKH B CUCTEME OOIECTBEHHBIX HAYK.

— Eé€ cBs3u ¢ mpyruMu oOIIECTBEHHBIMU HayKaMU (JIUTEpaTypOBE/ICHHE, ICTETHKA,

IICUXOJIOTHSI, COLIOJIOTHUS) U TOYHBIMU HayKaMH (CTaTHCTHUKA).

— OTnpaBHON MOMEHT CTHIIMCTUKU — (DYHKIIMOHAIBHBIN CTHIIb U €TO0 MOJICTHIIH.

— B3zanmocBs3b MeX1y NOHATUAMHU (QYHKLIHMOHAIBHBIM CTHIIB/UHANBUAYAJIBHBIA CTHIIb.

— Cucrema GyHKIMOHATIBHBIX CTHIICH U TIOJCTUIICH.

— TloHATHS «TEKCT» U «THII TEKCTa.

— JIunrBHCTHYECKAs CTIEHU(PUKA PEUH.

Tema: Knaccupukanus cTuiied 1 BUAbl CTHINCTHYECKHUX 3HAYCHUI.
Tembl ycTHOIO OTBETA:

— TIpobGiema kmaccupuKauy CTUIICH.

— Paznuunble TOUKM 3peHHS HA KJIACCHU(PHUKAINIO CTHIICH HEMEIKOTO SI3bIKA.

— MeTo TUHTBUCTHYECKON XapaKTEPUCTUKH (DYHKIIMOHABHBIX CTHIICH.

— Kparkoe onucanue ctuis oQUIHATBHON peyuu, CTHIIS HAYYHOHM pedn, CTUIIS
MyOJIUIIMCTUKY U MIPECCHI, CTUIISI OOMXOAHOM pedH.

—  Cruib Xy/10’K€CTBEHHOM peun — (yHKIMOHAIBHBIN CTUIIb C IOMHUHUPYIOIIEH ICTETHKO-
KOMMYHHUKATUBHOU (DYHKIIMEH S3bIKA.




— CrunucTtrdeckoe 3HaueHHe B MapaJurMaTHYecKoM IUIaHe Kak 0ObEeKTUBHAs
JIOTIOJIHUTENbHAS HH(OpMaLUS K JIEKCHYECKOMY 3Ha4eHHIO ((pyHKIIMOHAIbHAS,
HOpPMaTHUBHAs, SKCIPECCUBHAs CTHIINCTUYECKAs! OKPAcKa).

— Crunmuctuyeckoe 3HaU€HUE B CUHTarMaTHYECKOM IUIaHe, COCTOSIIee U3 KOHTEKCTHON
CTUJIMCTUYECKOI OKpPAacKH U CyObEKTUBHBIX KOHHOTAIMH. MOJeNb CTUIIMCTHYECKOM
OKpacKH CJIOBa.

BeinosiHeHue ynpaKHeHuUil:

Praktische Aufgaben:

e Lesen Sie drei Texte und antworten Sie auf folgende Frage:

Welche Stilziige ergeben sich aus der kommunikativen Spezifik des Textes?

Alexander von Humboldt-Stiftung
Jean-Paul-Strasse 12 - D-53173 Bonn (Bad Godesberg)
Tel.: +49 (0) 228-833-0 - Fax: +49 (0) 228-833-212
E-Mail: chancellor-rus.seiect@avh.de - Internet: http://www.hurnboldt-foundation.de
Merkblatt
Bundeskanzler-Stipendienprogramm
fiir Fiihrungskriftenachwuchs aus der Russischen Foderation (Bewerbungsschluss 31.
Oktober)

I. Programm

Die Alexander von Humboldt-Stiftung (AvH) vergibt seit dem Jahr 2002 jéhrlich zehn
Bundeskanzlerstipendien an angehende Fiihrungskrifte aus der Russischen Foderation, die in;
threm bisherigen Werdegang in besonderem Masse Fiihrungspotenzial nachgewiesen haben. Das
Programm richtet sich an Vertreter* aller Berufe und Fachdisziplinen, unter besonderer
Beriicksichtigung der Geistes-, Rechts-, Sozial- und Wirtschaftswissenschaften, aber auch der
Kiinste.

Das Programm steht unter der Schirmherrschaft des Bundeskanzlers der Bundesrepublik
Deutschland. Interessierte Kandidaten erstellen individuelle Projektvorhaben, die auf ihre
jeweiligen beruflichen Entwicklungen und Zielsetzungen zugeschnitten sind. Sie wihlen ihren
Gastgeber (Mentor) selbst und konnen im Einzelfall auch Praktika oder Ausbildungsplitze
planen. Es ist erforderlich, bereits vor dem Einreichen der Bewerbungen mit dem vorgesehenen
Gastgeber (Mentor) Kontakt aufzunehmen, der die berufliche bzw. wissenschaftliche Betreuung
wihrend des Stipendienaufenthaltes gewihrleisten sollte.

II. Programmbedingungen

Das Stipendium beginnt am 1. September eines jeden Jahres und wird fiir zwolf Monate
verliehen. Verliangerungen bis zu drei Monaten sind méglich. .Die Beherrschung der deutschen
Sprache ist keine Voraussetzung fiir eine Bewerbung.

Der Stipendienaufenthalt beginnt im  September mit einem vierwdchigen
Einfihrungsseminar in Bonn und Berlin. Im Verlauf des Seminars treffen die Stipendiaten
Vertreter aus Politik, Wirtschaft, Kultur und Wissenschaft in Deutschland. Am 1. Oktober
nehmen sie die Arbeit an ihren jeweiligen Projekten auf. Im darauf folgende Friithjahr nehmen
die Stipendiaten an einer zweiwdchigen Studienreise durch Deutschland teil.

I1I. Stipendienhohe

Das Stipendium soll die monatlichen Kosten fiir Unterkunft und Verpflegung decken. Der
Betrag bewegt sich zwischen EUR 2.000 und EUR 3.500. Uber die monatliche
Stipendienzahlung hinaus werden auch die Reisekosten zu Beginn und zum Ende des
Aufenthalts n Deutschland sowie die Kosten fuer den Sprachkurs, das Einfiihrungsseminar, die
Studienreise und das Abschlusstreffen mit dem deutschen Bundeskanzler iibernommen. Auf
Antrag kann die Stiftung auch eine Verheirateten- und Kinderzulage gewihren.

IV. Bewerbungsvoraussetzungen und Auswahlverfahren

Bewerber miissen Staatsangehorige der Russischen Foderation sein, die einen ersten
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Universitdtsabschluss. mindestens den Bakkalaureat, erworben und zu Beginn des Stipendiums
noch nicht den 35. Geburtstag iiberschritten haben.

Vollstindige Antrdge sind bis zum 31. Oktober an die Geschiftsstelle der Alexander von
Humboldt-Stiftung in englischer oder deutscher Sprache einzureichen. Die Bewerbungen miissen
folgende Unterlagen beinhalten:
ein ausgefiilltes Bewerbungsformular
eine Beschreibung des beruflichen oder wissenschaftlichen Vorhabens, Die Projektskizze sollte
die Ziele und Erwartungen des Bewerbers fuer den Stipendienaufenthalt iiberlegen und nicht
mehr als fiinf Seiten (ca. 2.500 Worter) umfassen.
mindestens drei (aber nicht mehr als fiinf) Referenzen von Gutachtern, die liber den beruflichen,
personlichen und wissenschaftlichen Hintergrund des Bewerbers Auskunft geben kdnnen
Zusage eines Gastgebers/ Mentors, die Betreuung des Stipendiaten wiahrend seines
Deutschlandsaufenthalts zu tibernehmen.

Publikationsliste (falls Publikationen vorhanden)
deutsches Sprachzeugnis (falls deutsche Sprachkenntnisse vorhanden).

Der kulturelle Kontext in den sprachlichen Gestaltungsmitteln der Wirtschaftswerbung

Jede systemfunktionale Aktualisierung des potenziellen Sprachgehaltes ist von dem
jeweiligen konkreten sprachlichen auBersprachlichen Kontext abhidngig. Die systematische
Beschreibung der Kontexte als der Komponenten von Sprachhandlungen verlangt die
Elfteren7ierung der gegebenen Zeichenrelationen: Zeichen - Zeichen (Syntaktik), Zeichen —
Denotat (Semantik), Zeichen — Benutzer (Pragmatik). Fiir die Untersuchung der ausgewéhlten
Textsorte (Wirtschaftswerbung) ist die Zeichen-Benutzer-Relation besonders relevant, weil
zentrales Kennzeichen der Werbung das Vorhandensein einer Kaufaufforderung ist. Die
Aufforderung zum Kauf muss jedoch Keineswegs explizit durch eine Anweisung oder
Empfehlung ausgedruckt werden, sondern kann und wird zumeist auch Implizit erfolgen.
Hieraus ergibt sich, dass in der Wirtschaftswerbung die illokutive Funktion einer AuBerung dem
prapositionalen Gehalt oft nicht entspricht, d. h. Form und Funktion stimmen nicht miteinander
Oberem.

In Bezug auf unser Korpus unterscheiden wir folgende fiir diese Textsorte relevante
Kontexte: einen sprachlichen bzw. textuellen (phonetischen / graphischen, lexisch-semantischen,
lexisch-grammatischen und Kompositionskontext) und einen aufBlersprachlichen Kontext. Den
auBlersprachlichen Kontext prigen eine ganze Reihe von sozialen, kulturellen und
metakommunikativen Besonderheiten.

Die Verwendung kontextbezogener sprachlicher Gestaltungsmittel dient der
"Hineinnahme" des Empfingers m einen bestimmten kulturellen Kontext, in dem das
Vorhandensein des "gemeinsamen Horizontes" (H. Brinkmann) die Vermittlung interkultureller
Werte bewirkt.

In Werbetexten verwendet man folgende sprachliche Einheiten, die die Kenntnis eines
bestimmten kulturellen Kontextes verlangen (nach thematischen Gruppen geordnet):
Bezeichnungen geographischer und topographischer Objekte:

Da fragt man sich doch, wie so ein weites Land wohl zu dem Namen ENGLAND kommt.
ENGLAND. Ein Konigreich fiir einen Urlaub. (Die ZEITmagazin, 6/1998, S. 11) 1499. Die
Spanier entdecken Aruba. 1994. Die Deutschen Aruba... 500 Jahre spéter haben Sie es einfacher.
Condor, Die Ferienflieger der Lufthansa (Der Spiegel, 11/1994, S, 191)

Happy-End ist Hollywood. Happy ohne Ende, das sind wir. Ein Diamant ist unvergénglich.
(Der Spiegel, 44/1991. S. 42)

Bezeichnungen von Denkmadlern, historischen Ereignissen und Personlichkeiten oder
literarischen Helden:

Bezeichnungen traditioneller Feste, Briuche. Festattribute:.

»ich trinke Jagermeister, weil meine Familie meint, ich miisse das ganze Jahr den



Weihnachtsmann spielen". Jigermeister, einer fiir eile, (Der Spiegel, 35/2001, S. 192)

Bezeichnungen gesellschaftlicher Realien:

,Mit einem Cotes du Rhone zihl' ich zur Créme de la Créme. VINS de FRANCE. (Focus,
37/1997, S.151)

Folgende Maoglichkeiten, in einen Werbetext kulturspezifische sprachliche Elemente
einzubauen, lassen steh nennen und anhand von Beispielen illustrieren (Hervorhebungen
stammen aus dem Original):

. Vollstindige und in ihrer syntaktischen Struktur und lexikalischen Fiillung identische
Ubernahme von Elementen "kultureller" Texte.

Die guten ins Topfchen, die schlechten ins Kropfchen. Objektives Fondspicking nach An
des Hauses, sehr zu empfehlen: unsere Europa-Wachstumsstrategie mit 34,45% Wertsteigerung
in 11 Monaten. Nur eine unserer ganzheitlichen, nachsteuerorientierten Anlagestrategien.
Informieren Sie sich rund um die Uhr [Der Spiegel, 19/1997, S. 127].

2. Ubernahme der syntaktischen Struktur bei lexikalischer Modifikation.

Spiegel, Spiegel in der Hand, vier ist die schonste Lights im Land? Lucky Strike. Sonst
nichts [Der Spiegel, 5/1998, S. 70].

Der Konig ist tot — es lebe die Beute! [Der Spiegel, 39/1990, S. 96].

3. Gattungsreferenz, komplette Ubernahme oder Parodierung.

"Ich trinke Schrigermeister, weil die CDU mir gehort, aber die Kohlzelt vorbei ist."
Schrigermeister. Keiner fiir alle [Max, 9/1998].

Wenn aber die Texte der Wirtschaftswerbung mit gesellschaftlichen, kulturellen und
geschichtlichen Objektivationen angereicherte Texte bzw. tendenziell kontextdeterminierte
pragmatische Texte sind, dann liegt hier zugleich die Chance wie auch das Problem fiir die
interkulturelle Vermittlung. Fiir die Behandlung von Wirtschaftswerbung im Rahmen des
Fremdsprachen Unterrichts bedeutet dies, Jass diese Texte in Anbetracht ihrer kulturspezifischen
Relevanz besonders sorgfiltig analysiert und auf ihre Eignung fiir den Fremdsprachenunterricht
untersucht werden miissen.

CRACK
Die Droge frisst ihre KINDER

Mit 12 stehen sie Schmiere. Mit 13 verkaufen sie Waffen. Mit 14 dealen sie. Mit 15
morden sie. Und wenn sie mit 21 noch am Leben sind, ist das ein Wunder. Crack hat die
Schwarzengettos von Philadelphia morderisch gemacht. Niemand wird mit der Droge alt. Kids
schon gar nicht.

Wichtiges Votum aus Bonn

Als neuntes EG-Land hat die Bundesrepublik den Vertrag von Maastricht iiber die
europdische Wirtschafts- und Wahrungsreform ratifiziert.

Nach dem déinischen Nein, dem franzosischen Gerade-noch- und dem britischen Noch-
nicht-ganz-Ja ging das Papier im Bundestag vergleichsweise reibungslos tiber den Tisch,
nachdem sich Koalition und Opposition zuvor auf die notwendigen Anderungen im Grundgesetz
geeinigt hatten.

Wihrend die Parlamentarier in Bonn Einigkeit demonstrierten und damit wohl auch ein
Zeichen deutscher Verlésslichkeit setzen wollten, hob der derzeitige Bundesratsprisident Oskar
Lafontaine wieder einmal warnend den Finger: Wie die Deutschen 1990, so gingen jetzt auch die
europdischen Staatsménner von dem Glauben aus, man konne Wirtschaften unterschiedlicher
Produktivitit unter das Dach einer Wihrung zwéngen. Deshalb sollte iiber die Maastricht-
Entscheidung erneut nachgedacht werden. Doch anders als bei der deutschen Einheit, das weil3
auch Lafontaine, gab es' bei Maastricht kein ,,Augen zu und durch". Es ist nachgedacht, es ist
debattiert, ergdhnt und verdndert worden. Maastricht - das ist auch ein Zeitplan. Ihn aufler Kraft
setzen, hiele, den Zug anhalten und die Weiterfahrt auf unbestimmte Zeit vertagen. Das will
keiner der Beteiligten, das wollen nicht einmal die Dénen.

Dass man immer wieder im Verlauf der Realisierung des Maastrichter Vertrages auf neue



Fragen und Probleme stoflen wird, ist wohl unbestritten. Holmut Kohl plédierte erneut vehement
dafiir, schon bald die beitrittswilligen EFTA-Staaten in die Europédische Union zu integrieren und
auch den Volkern Ost- und Stideuropas deutlich zu machen, dass die Ostgrenze Deutschlands
nicht auf Dauer als Ostgrenze der EG akzeptabel ist. Das deutsche Ja zu Maastricht war ein
klares Wart, ein wichtiges Votum in einer politischen Landschaft, die sonst eher zu
Halbherzigkeiten neigt. Achim Wahrenberg. (Méarkische Allgemeine, Potsdam, 3.12.1992)

e Lesen Sie zwei Texte und antworten Sie auf folgende Frage:
Welche Stilziige ergeben sich aus der kommunikativen Spezifik des Textes?

Dirk, sechzehn Jahre, Schiiler der zehnten Klasse, eine Schwester

Fiir uns machen se in S. iiberhaupt nichts. Se meckern nur alle, weil wir an der Uhr
rumhangen und angeblich die Binke zerschlagen. Dabei quatschen wir blo3 und horen steife
Musik. Manche rennen dann gleich zur Polizei und spin 'n rum von wegen Rowdytum und so.
Und im Affenzahn kommen die Bullen angefahren, verlangen die Ausweise und drohen: Beim
ndchstenmal gibt's eine Anzeige — und lauter so 'n Scheil. Wir harn die Banke aber nicht
demoliert. Wir nicht!

Wir, det is unsere Clique, so an die vierzig Leute. Alle in Lederkluft. Die Hélfte hat ein
Moped, wenn wir alle auf einmal losfahren, macht das natiirlich einen Heidenldrm, und die Alten
erschrecken sich. Aber deshalb sind wir doch keene Rowdys, wa? Wir wissen echt nicht wohin.
Im Klubhaus ist nur mittwochs Disko. Da gehen wir aber nicht hin, weil 's stinklangweilig ist.
Wir fahren zur Disko auf die Dorfer. Da fetzt es echt ein. Wenn unsere Clique dort vorfahrt, sind
wir die absoluten Kings. Die Médels sind total scharf auf uns aus der Stadt. Was ja in S. nun
nicht der Fad ist. Da gibt es noch andere Cliquen... Ich sehe nicht ein, warum ich mich nach
Omas Geschmack richten soll. Silke ist mein liebster Mensch. Im Moment ist sie mir lieber als
meine Eltern und meine Kumpels, echt. Sie ist lustig, ich kann gut mit ihr quatschen, und tiber
meine Erzeuger, weil die mich immer so gidngeln und mir am liebsten noch meine Freunde
aussuchen mochten.

Klaus Harpprecht
Juden erkennen?

Als Kind hatte ich niemals einen Juden gesehen. Oder' Woher wusste ich, dass man einen
Juden als Juden erkennt? Fing es nicht damit an? Zeigte nicht meine Gewissheit, dass sich die
Bilder des Hasses auch m meine Kinderseele gedringt hatten? Jede Plakatwand, jede Zeitschrift
und jede Zeitung war von den Schmihbildern mit den krummen Nasen' und krummen Beinen
besetzt. Die Stereotypen hatten auch Eingang in unsere Schulbiicher gefunden.

Neben dem Pfarrhaus, in dem ich aufwuchs, unterhielt der Stadt-Kappelmeister, der am
Samstag-Abend immer betrunken war, seinen Musikalien-Laden. Sein Nachbar war der Herren-
Frisor. Irgendwann sal3 ich, Wie so oft, auf dem Stiilchen hinter dem Fenster und wartete, bis ich
fiir den {iblichen Radikaischnitt an der Reihe war: keine Schmachtlocken, um Gottes Willen
nicht. Der Meister klapperte mit der Schere. Ich blitterte in einer der Zeitungen, die fiir die
Kundschaft ausgehdngt waren, und schaute auf die Karikaturen. Die Juden erinnerten mich an
den Stadt-Kappelmeister nebenan, der die PreuBlischen Mérsche und die Lieder der Sturm-
Abteilungen des Fiihrers mit seinen kurzen Armen so flott dirigierte. Die Ahnlichkeit machte
mich lachen.

Plotzlich stand der Vater im Laden. Er riss die Zeitung fort. Ehe ich die Hinde hochwerfen
konnte, hatte ich eine Ohrfeige. "Dieses Schweineblatt nimmst du nicht in die Hand!" schrie der
Vater. Es war der "Stiirmer", herausgegeben von Julius Streicher, Gauleiter van Franken, der von
einem pathologischen Hass gegen die Juden besessen war. Er hatte ein krankes Gehirn, und er
sah nicht aus wie das Musterbild eines nordischen Menschen. Aber das galt fiir die meisten der
anderen ParteigrofBen auch, ob Heinrich Himmler oder Joseph Goebbels. Der Vater sagte oft. die
Herren miissten nur in der; Spiegel schauen, um ihre Rassenlehre widerlegt zu sehen.



Nein, ich kannte keine Juden. Damals war ich zehn Jahre alt. Drei oder vier Jahre spéter, es
war schon Krieg, durfte ich dann und wann fiirs Theater, fiir eine Oper oder ein Konzert in die
Hauptstadt unseres Léndchens reisen. Wenn Zeit bis zum Einlass war, streute ich durch die
StraBBen.

Einmal starrte ich in den Schaukasten eines Nacht-Lokals, in dem schone Damen mit
nackten Briisten prangten. Als ich den Kopf hob, sah ich eine alte Frau, die mir entgegenkam,
gebrechlich, die Zuge verhdrmt, die Augen weit gedffnet. Unsere Biicke trafen sich nur fiir
Sekunden. Hinterher glaubte ich, in ihrem Gesicht eine fragende Angst zu erkennen. Hastig lief
sie an mir vorbei. Sie trug den gelben Stern. (Aus: DeutschlandinkleinenGeschichten, S. 66-69).

Tema: SI3bIKOBBICHCTHIMCTUYECKUEHOPMbI.
IToaAroTOBUTLKOHCHEKT:

1. NormundZeit.

2. Norm und Nation.

3. Norm und Sprachschicht.

Literatur:

1. Riesel E., Schendels E. Deutsche Stilistik. — M., 1975. S. 40 — 46.
2. Riesel E. Stilistik der deutschen Sprache. — M., 1959. S. 42 — 49,

Tema: IIpodsiema BbiOOpa cioBa.
Bomnpocs! pis1 00cyKaeHus:

- 3HaueHne BBIOOpA CIIOBA JIJIS JIOCTHDKEHUS SICHOCTH, METKOCTH U yOSUTEILHOCTH PEUH.
- TemaTudyeckue Tpynibl 1 TEeMAaTHYECKHUE PSIBL.

- CHHOHUMHYECKUE PSIBI.

- OO011es3bIKOBast 1 KOHTEKCTYalIbHasi CHHOHUMMSL.

Tema: CtunucTnyeckn 1udPepeHunpoBaHHAA JEKCUKA.
Tembl 10KTa12:

1. Crunmmcruueckass — auddepeHmmais CIIOBapsL: CTWIMCTUYECKH  HEUTpalbHas
JIEKCUKA/CTUIMUCTUYECKH MapKUPOBAaHHAS JIEKCHKA.

2. Hcnonp3oBaHME XapaKTEPOJOTMYECKOW JIEKCUKU JJI CO3/aHUS TUIHU3UPYIOLIETO

(ucropuyeckoro, HAI[MOHAIBHOTO, TEPPUTOPHAIILHOTO, COLIMATIBHOTO,

MpOECCUOHAIBHOTO0) U MHIUBUIYTU3UPYIOIIETO KOJIOPUTA.

JlnanektaibHble 0COOCHHOCTH HEMELIKON JIEKCHKH.

Oco0eHHOCTH HEMEIKOM pa3roBOPHOMN JIEKCHKH.

B3aumoBnusiHue TUTEPaTypHOI U pa3rOBOPHOMN JIEKCHKH.

CoBpeMEHHBII HEMELKHI CIIEHT B Pa3JIMYHBIX TPYIIAaX FOPOJICKOI0 HACEJICHUS.

AN

Bvinoanenueynpascnenuii:

Nennen Sie bitte in den folgenden Belegen Worter, die zum stilistisch differenzierten
Wortbestand gehoren.

Das Internet, die Mensa, das Ross, der Lehrstuhl, mitkriegen, der Ingrimm, nérnsch, launisch,
dreckig, leise, der Stammtisch, die Magnifizenz, der Chef, positiv, schreien, die LPG, echt, flach,
der Leibzwang, widhlen, meckern, entkorken, das Automobil, die Gesetzgebungsperiode,
erkunden, das Sem, schwach, sich entwickeln, die Fleppe, reisen, der Gap, der Stolz, das
Gewand, erscheinen, erfinden, jugieren, ungeduldig, das Notparlament, der Geist, super, der



Markt, die Valenz, der Vollidiot, abendlich, die Party, die Sardinenbiichse, das Kinderspiel, die
Magd, auskliigeln, clever, ermuntern, walzen, toben, der Gutpunkt, senkrecht, ausklengen,
erstaunen, die Sublizenz, genieBen, juchen, die Wange, gutlaunig, die Behorde, die
Kobaltbombe, dngstlich, die Juxtaposition, schlagen, der Knast, bezaubern, die
Jodwasserstoffsdure, still, das Getrdnk, das T-Schweillen, der Sportler, die Blume, die
Raumlichkeit, surfen, verbessern, die Dystonie, wiitend, die Johnsen-Noll-Zahl, das Versehen,
das Edelman-Syndrom, der Mut, suspendieren, klingeln, der Gendarm, die Schreff, entlarven,
das Flipplot, erledigen, der Fall, fuchsen, der Bésch, die Unterbrechung, die Verletztenrente, das
Ende, der Holzwurm, ausliefern, die Rédd, lispeln, kosten, der Wein, die Botte, die Ebene, der
Kurfiirst, der Rekrut, die Gabe, die Website.

Tema: CTuincTHYeCKAs XapaKTePUCTHKA YCTOHYHBBIX CJI0BOCOYCTAHMM.
Tembl 1711 yCTHOIO OTBETA:

— HeiirpanbHas u skcnipeccuBHas (ppazeosorus.

— Crunucruueckas auddepenunanus Gppaseoaoruu no NpUHaAISKHOCTH K GYHKIHMOHAIBHBIM
CTHJISIM Y IO CTHJIMCTUYECKOM OKpacke.

— HMunuBuayanbHO-aBTOpCKHE (Ppa3eosioru3Mbl B CTUIIE XYI05KECTBEHHOM JTUTEPaTyphl, B
CTHJIE MPECCHl U MyOIUIMCTUKY, OKKa3HOHAJIbHBIE ()PA3€0IOTU3MBI B CTHIIE OOMXOJIHO-
pa3rOBOPHOM peym.

Boinonnenue nRpaKmu4ecKkozo 3a0anus:
Haiigute B XYOOXKCCTBCHHBIX TCKCTAX MW Ta3CTHBIX CTATbhIAX 110 IIATb q)pa3e0nor M3MOB
Pa3HBIX CTUJIMCTUYCCKHUX THUIIOB.

Tema: MopgoJiorusi, CHHTAKCHC M CJIOBOOOPa30BaHMeE B CTHJIMCTHYECKOM acleKTe.
Tembl 111 yCTHOIO OTBETA:

1. Morphologie aus stilistischer Sicht:

— stilistische Leistungen der Wortarten

— stilistische Leistungen des Artikels

— stilistische Leistungen der Modi

stilistische Leistungen der Genera verbi

Satzarten aus stilistischer Sicht

Verletzung der Wortfolge als Stilmittel (Ausklammerung, Lockerung, Absonderung)
Besondere syntaktische Erscheinungen als Stilfiguren. Abweichungen vom Grundsatztyp
Stilistischer Wert der asyndetischen und polysyndetischen Verbindung

NhA SN

Praktische Aufgaben:
6. Praktische Aufgaben:

o Untersuchen Sie die morphologischen Besonderheiten der zwei folgenden
Texturabschnitte. Wodurch unterscheiden sich die im Nominal- und die im Verbalstil gefasste
Texte? In welchem funktionalen Bereich sind die Texte im Nominalstil bestimmend?

Rerik — ein Stidtchen am Meer
Es Ist moglich, dachte Gregor, vorausgesetzt, man ist nicht bedroht, die licht stehenden
Kiefern als Vorhang anzusehen. Etwa so: offen sich darbietende Konstruktion aus hellen

Stangen, von denen mattgriine Fahnen unterm grauen Himmel regungslos wehten, bis sie sich in



der Perspektive zu einer Wand aus flaschenglasigem Griin zusammenschlossen. Die fast schwarz
makadamisierte Strafle deutete man dann als Naht zwischen den beiden Vorhanghilften; man
trennte sie auf, indem man sie mit (fern Fahrrad entlang fuhr; nach ein paar Minuten wiirde der
Vorhang sich offnen, um den Blick auf das Szenarium freizugeben: Stadt und Meereskiiste.

Da man jedoch bedroht war, dachte Gregor, war nichts wie etwas anderes. Die
Gegenstinde schlossen sich in die Namen, die sie trugen, vollkommen sie. Sie wiesen nicht {iber
sich selbst hinaus.

Es gab also nur Feststellungen: Kiefernwald, Fahrrad, Strale. Wenn der Wald zu Ende
war, wiirde man die Stadt und die Kiiste erblicken - keine Kulissen fiir ein Spiel, sondern den
Schauplatz einer Drohung, die alles m unabdnderliche Wirklichkeit einfror. Ein Haus wiirde ein
Haus sein, eine Woge eine Woge, nichts weiter und nichts weniger.

Erst jenseits des Hoheitsgebietes der Drohung, sieben Meilen von der Kiiste entfernt , auf
einem Schiff nach Schweden - wenn es ein Schiff nach Schweden geben sollte-, wurde das Meer,
zum Beispiel das Meer, sich wieder mit einem Vogelfliigel vergleichen lassen, einer Schwinge
aus eisigem Ultramarin, die den Spétherbst Skandinaviens umflog Bis dahin war das Meer nichts
anderes als das Meer, eine bewegte Materiemasse, die man zu priifen hatte, ob sie geeignet war,
eine Flucht zu tragen. (Aus: A. Andersch. Sansibar oder der letzte Grund).

Eine Sturmfahrt

Heulend fegt der Sturm iiber den See und zaust wiitend in den Wipfeln der Baume am
Ufer. Unwillig zerrt er an den Blittern, die sich verzweifelt an die Zweige klammern. Ab und zu
wird aber doch eins fortgerissen und vom Wind wie von einem mutwilligen Knaben in toller
Freude durch die Luft gewirbelt. Weille Kdmme schmucken die Wellen, und das Schiff neigt
sich wie unter einer driickenden Last Unser Pirat kdmpft einsam gegen die ungebidndigten
Krifte. Trotzig Ist das Segel aufgebldht, und das Boot schief3t, von einer unsichtbaren Gewalt
getrieben, einem Vogel gleich, iiber das Wasser. Klatschend schlagen die Wellen gegen die
Bordwand und verschwinden zischend in einem Wirbel am Heck. Der Mast dchzt und stéhnt
unter der Last. (Aus: Ubungstexte der deutschen Gegenwartssprache. 5,154)

o Untersuchen Sie die Besonderheiten des Satzbaues bzw. der Satzgliedstellung in den
folgenden Satzzusammenhdingen:

—

Die Erde wird durch Liebe frei. Durch Taten wird sie grof3 (Goethe).
2. Des echten Mannes Feier ist die Tat (Goethe).

Republiken habe ich gesehen, und das ist die beste, die dem regierenden Teil lastet, nicht
Vorteil gewahrt (Goethe).

Zogen einst fiinf wilde Schwéne... (Volkslied).

Gefunden hab ich, was ich suchte ... (Novalis).

Die Freiheit reizte mich und das Vermogen (Schiller).

Die Toten werden gezihlt und die Uberlebenden (Piontek).

Der Kerl, der verriickte!

9. Alles geben die Gétter, die Unendlichen,

10. Thren Liebenden ganz,

11. Alle Freuden, die menschlichen,

12. Alle Schmerzen, die unendlichen, ganz (Goethe).
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13. Einigkeit und Recht und Freiheit sind des Gliickes Unterpfand (Hoffmann von
Fallersleben).

14. Der Mann, der dachte in seinem Sinn: Dia Reden, die sind gut...

15. Am Abend kam er, den wir lange gewartet hatten, der Freund aus dem Westen.

16. A: Ich hab echt null Bock auf zu Hause. Meine Oldies sind echt belastend. Die machen
bestimmt wieder Terror wegen der vollen Hand in Geo. BloB3 nicht dran denken.

17. B: Bei mir gab's schon wieder Stunk. Bei Tina gibt's so schockige Kittel, echt geil. Genau
das Richtige fiir unsere Abschlussfete. Aber mein Alter riickt einfach nicht mit Knete
riider (M. Heinemann. Kleines Worterbuch der Jugendsprache).

e Bestimmen Sie die Arten der Abweichungen vom Grundsatztyp.

1. Da schlage doch der ...!

2. Es ist bereits das dritte Mal, dass ich in Straburg und heimelt mich die Stadt in jeder
Beziehung an.

3. (am Telefon) ,,Hier Miiller*.

4. Die Feuerwehr, mit groBem Larm kommt sie daher.

5. Es geschieht oft, dass, je freundlicher man ist, nur Undank wird einem zuteil.

6. Was, ich soll ...?

7. Eduard — so nennen wir einen reichen Baron im besten Mannesalter — hatte in seiner
Baumschule die schonste Stunde eines Aprilnachmittags zugebracht ...

8. Wenn du jetzt nicht kommst, dann ...

9. Mein GrofBvater — er lebt noch und ist heute sechsundachtzig Jahre alt — war
Zimmermann und bearbeitete daneben mit Hilfe seiner Frau ein paar Acker und Wiesen,
fiir die er einen Jéhrlichen Pachtzins.

10. Die Reden, die sind gut.

11. Ich kann sie stundenlang schildern, diese eine Stunde.

12. Wo sind deine Eltern? Der Vater, der ist in der Arbeit, und die Mutti, die ist auf den
Markt gegangen.

13.,, Wenn der nédchste Zug driiberfahrt, {iber die die Mine, geht er in die Luft, der Zug, und
mit ihm geht die Briicke in die Luft.” (E. Claudius, Der dngstliche Held.)

14.,, Die neue Lagerkommandant, er hiel Sommerfeld, lie alles sofort zu Kleinholz
zusammenschlagen. ( A. Seghers, Das siebte Kreuz.)

15.,,... er beugt das gramvolle, wehmiitige Gesicht iiber sie hin, heile Tranen stiirzen aus
seinem glithenden Auge herab auf ihre Wangen, er wolbt den wiirzigen Mund — er will
sie kii...*“ ( W. Hauff, Der Mann im Mond.)

16.,,So ganz zum Kind werden! Alles golden, alles herrlich und gut! Dieses Schlof3
bewohnen, Zimmer, Saal, Keller und Stall! — All des bunten, verworrenen, undeutlichen
Zeugs!* (F.M. Klinger Sturm und Drang.)

e  Untersuchen Sie die Besonderheiten des Satzbaues bzw. der Satzgliedstellung in den
folgenden Satzzusammenhdingen:
1.Die Erde wird durch Liebe frei. Durch Taten wird sie grof3 (Goethe).
2.Des echten Mannes Feier ist die Tat (Goethe).
3.Republiken habe ich gesehen, und das ist die beste, die dem regierenden Teil lastet, nicht
Vorteil gewahrt (Goethe).
4.Zogen einst fiinf wilde Schwine... (Volkslied).
5.Gefunden hab ich, was ich suchte ... (Novalis).
6. Die Freiheit reizte mich und das Vermogen (Schiller).
7.Die Toten werden gezihlt und die Uberlebenden (Piontek).

Praktische Aufgaben:
e Bestimmen Sie die Arten der Abweichungen vom Grundsatztyp.




WD~ e

[u—

Da droben auf dem Berge, da steht ein Miihlenhaus.

2. ,,Sie hatte gar nicht geglaubt, dass ihrem Sohn etwas zustoen konnte. In Frankreich, wo
nur gesiegt wurde.” (A. Seghers, Die Saboteure.)

3. Wie schnell sie ist! Ich schau nur weg und, hast du nicht gesehen, hat sie schon die
Finger danach ausgestreckt. (Alltagsrede)

4. ,Als ich groBer wurde, wuchs auch das Elend und wurde endlich ganz grofl und
zersprengte mein —,, (H. Heine, Ideen. Das Buch Le Grand.)

5. ,,.Des Konigs Kleid — ich kenne es nicht, und ich will es nicht kennen.* ( E. Claudisus,

Gewitter.)

Ach, die Krawatte ... Die habe ich wahrhaftig ganz vergessen ...

Sie sprechen gut deutsch, fast ... ich meine ... nun ...

Das dich der ... (Teufel holt)

9. Ab drei geschlossen.

10. Die Kinder, sie horen es gerne.

11. Im Norden teils aufkldrend, teils stirker bewolkt, vereinzelt Spiihregen.

12.,,Sie standen sich im Hemd gegeniiber. Nachts. Um halb drei. In der Kiiche.” (W.
Borchert. Das Brot)

13. Mein Vater, der ist auf der Dienstreise.

14. Wer hatte sie vertriecben die Angst, die die Menschen fral ...? (L. Fiirnberg. Die
wunderbaren Fragen)

15. Er kletterte heraus, gepédckbeladen, und, schau mal an, aus einem Coupé der
Polsterklasse.

16. Die GroBmutter, sie wusste so viele Méarchen zu erzihlen.

®© N

o Untersuchen Sie die Besonderheiten des Satzbaues bzw. der Satzgliedstellung in den

folgenden Satzzusammenhiingen:

Der Kerl, der verriickte!

Alles geben die Gotter, die Unendlichen,

Thren Liebenden ganz,

Alle Freuden, die menschlichen,

Alle Schmerzen, die unendlichen, ganz (Goethe).

Einigkeit und Recht und Freiheit sind des Gliickes Unterpfand (Hoffmann von Fallersleben).

Der Mann, der dachte in seinem Sinn: Dia Reden, die sind gut...

Am Abend kam er, den wir lange gewartet hatten, der Freund aus dem Westen.

A: Ich hab echt null Bock auf zu Hause. Meine Oldies sind echt belastend. Die machen

bestimmt wieder Terror wegen der vollen Hand in Geo. Blof} nicht dran denken.

10.  B: Bei mir gab's schon wieder Stunk. Bei Tina gibt's so schockige Kittel, echt geil. Genau
das Richtige fiir unsere Abschlussfete. Aber mein Alter riickt einfach nicht mit Knete riider
(M. Heinemann. Kleines Worterbuch der Jugendsprache).

Wbk W=

Tema: ®OHOCTHINCTHKA, MUKPO- 1 MAKPOCTHJINCTHKA.
Tembl 115 pedepara:
1. Stilistische Potenzen der Phonetik. Intonation aus stilistischer Sicht
2. Stilistisch bedingte Besonderheiten der Aussprache
3. Lautmalerei (Onomatopoie)
4. Alliteration. Assonanz
Praktische Aufgabe:
Nennen Sie bitte die Fiille der Alliteration!
Zuviel horchte ich auf Bache und Baume (F. Nietzsche).
Siehe die Guten und Gerechten! (F. Nietzsche).
Zorn und Zartlichkeit (W. Bredel).
Nun muss er Wahn und Willkiir auch noch im Heiligsten finden... (F. Nietzsche).
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11.

Emst dachten sie Helden zu werden: Liistlinge sind es jetzt. Ein Gram und ein Grauen ist ihnen
der Held (F. Nietzsche).

Liebvoll Rosarose redet: Ich lief3 sie den giitigen Toten... (C. Brentano).

Schamrot konnte ich wohl wetten in der Rote mit den Rosen (C. Brentano).

Es ist an der Zeit, dass der Mensch den Keim seiner hochsten Hoffnung pflanze.. (F. Nietzsche).
Ach, ich kannte Edle, die verloren ihre hochste Hoffnung. Und nun verleumdetensie alle hohen
Hoffnungen (F. Nietzsche).

Fiihrt, gleich mir, die verflogene Tugend zur Erde zuriick - ja, zurlick zu Leib und Leben ...

(F. Nietzsche).

Eure Liebe zum Leben sei Liebe zu eurer hochsten Hoffnung: und eure hochste Hoffnung sei der
hochste Gedanke des Lebens! (F. Nietzsche).

12.Aus schweigsamem Gebirge und Gewitter des Schmerzes rauscht meine Seele in die Téler (F.

Nietzsche).

3aganus AJ1sl NPOBeeHUsI CPE30BOT0 KOHTPOJISI 3HAHUI CTYJ€HTOB
no kKypcy «CTHIHCTHKA HEMEHKOI0 SI3bIKAa»

1. Nennen Sie vier grofle Forschungsgebiete der Stilistik:

2. Die absolute stilistische Bedeutung hat nach Riesel drei Komponenten:

3. Aus stilistischer Sicht unterscheidet man folgende Gruppen der Neologismen:

4. Welche der folgenden Wortpaare sind wirklich synonym?
a) schlendern, humpeln
b) schlendern, bummeln
¢) schlendern, schliirfen

5. Historismen sind Worter, ...

a) die zu einer bestimmten Zeit fiir eine neu entstandene Sache neu gebildet werden.

b) die gleichzeitig mit dem Begriff, den sie ausdriicken, aus dem aktiven Wortgebrauch
verschwunden sind.

c) die in der letzten Zeit eine neue Bedeutung angenommen haben.

6. Professionalismen sind ...

a) nicht standardisierte und nicht definierte Fachworter.

b) eindeutig fixierte Fachworter einer Berufsgruppe oder eines Wissenschaftszweiges.

c) expressive Dublette der Fachworter, die im alltdglichen und vertrauten Umgang mit
Arbeitskollegen gebraucht werden.

7. Mit welchen grammatischen Kategorien sind stilistische
Wirkungsmaoglichkeiten des Verbs verbunden?



a) ...
b) ...
c) ..

8. Bestimmen Sie die stilistischen Kategorien, unter die diese Beispiele fallen:

a) Kiirzlich trdumte mir, ich floge iiber eine runde, zarte Eisfliche, die diinn und
durchsichtig war wie Fensterscheiben und sich auf- und niederbog wie gliaserne Wellen.
b) Die Sonne beehrt uns mit ihrer Gegenwart nur selten. Man fiihlt sich alsdann
gewissermallen begnadet, wie von dem Auftreten einer schonen Frau, die sich kostbar zu
machen weilf3.

c) Er hatte eine Frau — Henrietta hief3 die, eine habgierige Person, ein widerliches Stiick.
,»Wo hast du diese Xanthippe aufgegabelt?* habe ich ihn gefragt.

Tema: CpencrBa BHIPa3UTEeJILHOCTH COBPEMEHHOT0 HEMEIKOT0 SI3bIKA.
Tponbl U JIEKCUKO-TPaAMMAaTHYecKue (PUIrypbl.
Tembl 1151 10KIa8A:
Mittel des bildlichen Ausdrucks und Mittel der Bildhaftigkeit
Der Vergleich und seine Abarten
Die Metapher und ihre Abarten
Die Metonymie und ihre Abarten
Die Periphrase und ihre Abarten
Das Epitheton und seine Abarten
Wortwitze
Wortverbindungen mit Uberraschungseffekt
BoinonHenue ynpasxHeHuii:
Aufgabe 1. Bestimmen Sie bitte die Arten der Wiederholung (Anapher, Epipher,
Anadiplose, Aufzihlung, Apposition, Parallelismus, Akkumulation, Gemination)

1. Schamlos aber ist der Wichter der Nacht. Schamlos trigt er sein Horn (F. Nietzsche). 2.
Nacht ist es: nun reden lauter alle springenden Brunnen. Und auch meine Seele ist ein
springender Brunnen. Nacht ist es: nun erst erwachen alle Lieder der Liebenden. Und auch
meine Seele ist das Lied eines Liebenden (F. Nietzsche). 3. Der Leutnant vergeht vor Ungeduld,
Arger, Wut (H. Fallada). 4. Hier aber bist du bei dir zu Heim und zu Hause; hier kamst du
alles hinausreden (F. Nietzsche). 5. Der Morgen frisch, die Winde gut. 6. Denn alle Dinge sind
getauft am Borne der Ewigkeit und jenseits von Gut und Bose. Gut und Bose selber aber sind nur
Zwischen-Schatten und feuchte Triibsale und Zieh-Wolken (F. Nietzsche). 7. Der Schlaf klopft
mir auf mein Auge: da wird es schwer. Der Schlaf beriihrt mir den Mund: da bleibt er offen (F.
Nietzsche). 8. Er stellte die Vase auf den Tisch, ein groBer, schoner Tisch. 9. Wie lieblich ist
alles Reden und alle Liige der Tone! Mit Tonen tanzt unsre Liebe auf bunten Regenbdgen (F.
Nietzsche). 10. Zu lange sehnte ich mich und schaute in die Feme. Zu lange gehorte ich der
Einsamkeit (F. Nietzsche). 11. Aha, also Furcht, Furcht vor dem Wettkampf? (F. Wolf). 12. Alle
betrachteten ihn mit einem Gemisch von Ekel, Mitleid, Grauen (Th. Mann). 14. Aber Blut ist der
schlechteste Zeuge der Wahrheit. Blut vergiftet die reinste Lehre noch zu Wahn und Hass der
Herzen (F. Nietzsche). 15. Der wird immer schon bleiben, sagten sie. Da konnen wir es lang toll
treiben, sagten sie (B. Brecht). 16. Ich hin nicht gern, wo ich herkomme. Ich bin nicht fern, wo
ich hinfahre (B. Brecht). 17. Verbrechen, Habgierde, Heuchelei, Schamlosigkeit, das war
Europa, nichts sonst (B. Kellermann). 18. Hass, Abscheu, Ekel gliihten in ihr auf (B. Voelkner).
19. Der Konig sprach es, der Page lief, der Knabe kam, der Konig rief (H. Seidler). 20. Mit
hundertfachem Spiegel fing ich noch seinen Blick auf, wenn ihm der Mund geschlossen war:
dass sein Auge mir rede. Und sein Auge redete mir (F. Nietzsche). 21. Erlegte seine Hand auf
Labials Kopf, glatter, fester Kegelkopf (A. Seghers). 22. Der kleine Johann starrte auf Hans
Hermann Kilians breiten Briicken, und seine goldbraunen, bldulich umschatteten Augen waren
ganz voll von Abscheu, Widerstand, Furcht (Th. Mann). 23. Und keiner weil}: wohin? Und alle
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fahren: mit. Und keiner weill ... und keiner weil3... und keiner weiB...» (W. Borchert). 24.
Natiirlich, gewiss, sicher hat der Schuldireklor Recht. 25. Sieh, sieh den Fluss! 26. Lies, lies das
Buch! 27. ein weiBler Schimmel.

Aufgabe 2. Finden Sie bitte die Fiille des Wortspieles, der Ironie und des Paradoxons.

1. War Friedrich der GroB3e wirklich gro3? 2. Von Grund aus liebe ich nur das Leben - und,
wabhrlich; am meisten dann, wenn ich es hasse! (F. Nietzsche). 3. Des einen Einsamkeit ist die
Flucht des Kranken; des anderen Einsamkeit die Flucht vor den Kranken (F. Nietzsche). 4. Denn
so sprecht ihr: «Wirkliche sind wir ganz, und ohne Glauben und Aberglauben»: also briistet ihr
euch - ach, auch noch ohne Briiste! (F. Nietzsche). 5. Ich war erstaunt iiber eigenes
Nichterstaunen (H. Boll). 6. Es ist immer etwas Wahnsinn in der Liebe. Es ist aber immer auch
etwas Vernunft im Wahnsinn (F. Nietzsche). 7. Alles bei ithnen redet, alles wird zerredet (F.
Nietzsche). 8. «Unter drei Augen gesprocheny, sagte erheitert der alte Papst (denn er war auf
einem Auge blind), «in Dingen Gottes bin ich aufgeklirter als Zarathustra selber - und darf es
sein» (F. Nietzsche). 9. Also sei mein Gang ihr Untergang! (F. Nietzsche). 10. Die Zahnérzte
sind die feigsten Leute der Welt, weil sie immer gleich ausreifien.

Aufgabe 3. Konnen Sie die Antithese vom Chiasmus unterscheiden?

1. Sie tranken heimlich Wein / Und predigten 6ffentlich Wasser (H. Heine). 2. Ein Dirigent
sollte nicht den Kopf in der Partitur, sondern die Partitur im Kopf haben. 3. Die Welt ist dumm,
die Welt ist blind (H. Seidier). 4. Ach, liegt alles schon welk und grau, was noch jlingst auf
dieser Wiese griin und bunt stand! (F. Nietzsche). 5. Gut und bdse, und reich und arm, und hoch
und gering, und alle Namen der Werte... (F. Nietzsche). 6. Von politischen Redakteuren gibt es
zwel Gruppen. Die eine schreibt mehr als sie weill, und die andere weill mehr als sie schreibt
(Kisch). 7. Gut und Bose und Lust und Leid und Ich und Du (F. Nietzsche).

Aufgabe 4. Koénnen Sie das Oxymoron, den Euphemismus und das Bahuvrihi
voneinander unterscheiden?

1. Freudiger Schrecken (St. Zweig). 2. Fremdarbeiter (zur Nazizeit). 3. Der Glatzkopf. 4.
wunderlicher Narr (F. Nietzsche). 5. kalte Extase (Th. Mann). 6. Die Sduberung (in
Tschetschenien). 7. freudige Bangigkeit (A. Seghers). 8. Das Rotképpchen. 9. Eine korpulente
Frau. 10. Der Griinschnabel. 11. Gliick der Trauer (H. B6ll). 12. begeisterte Verbitterung (H.
Boll).

Aufgabe 5. Ziehen Sie bitte die Grenze zwischen Litotes, Hyperbel, Untertreibung,
Zeugma, Pleonasmus und Tautologie:

1. Es ist nicht unberechtigt. 2. Zwei Worte zum Thema sagen. 3. Ewigkeit gesprochen. 4.
Ein alter Greis. 5. Klar und deutlich. 6. Schreckliche Angst (H. Boll). 7. Nicht schlimm. 8. Schon
und gut. 9. Der See kann sich, der Landvogt nicht erbarmen (F. Schiller). 10. Die Stadt
Gottingen, berithmt durch ihre Wiirste und Universitit... (H. Heine). 11. Nicht klein. 12. Trinken
wir einen Tropfen Wein! 13. Wahnsinnig komisch. 14. Einjunger Junge. 15. Er brach
das Siegel auf und das Gesprach nicht ab (Chamisso). 16. ein beredtes Schweigen. 17. Ein Bild
machte diesen bleichen Menschen bleich (F. Nietzsche). 18. kohlrabenschwarz. 19. Eine
furchtbare Angst (H. B6ll). 20. Sie reist mit dem Ehemann und mit dem Regenschirm. 21. ein
alter Knabe. 22. Mit einer Axt und stillem Weh sucht man den Peter in dem Schnee (W. Busch).
23. Nimm dir Zeit und nicht das Leben!

Aufgabe 16. Finden Sie bitte die Fiille der Periphrase.
1. «die Sonne der russischen Poesie». 2. Spreeathen. 3. Berlin. 4. die Stadt der sieben Hiigel. 5.
die Heimatstadt. 6. «der Held des Sanges in deutscher Sprache und Zunge» 7.
DasLandderKanile. 8. DasbesteLand.



ConeprkaHue TEKYIIEro W MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJISI
U MeTOMYEeCKHE YKA3aHUS K ero NPoBeIeHNI0

KoHnTponbHas pabota (TecT) sSBisieTcss OAHON U3 PopM ydueOHOM pabOThI CTYACHTOB.

Llenr BBIMONHEHUS KOHTPOJIBHOW pabOTHI (TecTa) COCTOMT B TOM, YTOOBI HAYYUTh
CTYACHTOB CBA3bBIBATH TCOPHUIO C HpaKTI/IKOI\/’I, I10JIb30BAaThHCS nHTepaTypoﬁ, CTATUCTUYCCKUMU
TAHHBIMU, IPUBUTH YMEHUE TIOMYJISIPHO U3JIaraTh CJIOXKHBIE BOMPOCHI.

PaGoTa ctynenTa Hag KOHTPOJIBHOM pabOTON COCTOUT U3 CIEAYIOIINX ITAIOB:

*  HakoIUIeHHE MH()OPMAIMOHHOTO MaTepuana;

*  [IOBTOpPEHUE MPOUIEHHOTO TEOPETUICCKOTO M MPAKTUIECKOTO MaTepHaa

*  HalMcaHWe KOHTPOJBHOU paboThI (TecTa).

OcHOBHBIE pEeKOMEHAAINHU 10 HAMKUCAHUIO TeCTa MO0 « CTUIIUCTHKE:

» Hukorna He mpUCTyNaniTe K BBIIOIHEHUIO pa0OThI, HE IPOYUTAB BHUMATEIBHO 3aJaHHeE.

=  Jlaxe ecnu 3aJaHUE KaXXETCS BaM MPOCTHIM, HE CIEIIMTE BBIMNOIHATh €r0, a MPOYUTAUTE U
MIPOaHATM3UPYITE MPEATIOKEHHBIN TEKCT (CUTYAIHNIO, TPEJIOKECHUE).

u Ecmu Y BaC BO3HHUKIU TPYAHOCTU C BBINIOJIHCHUEM Kakoro-inoo 3alaHus, HE
3aJIep>)KUBATECh HAa HEM CIUIIKOM JIOJITO, a MPUCTyMaiTe K CIEAyIoLmEMY. DTO TMO3BOJIHT
n30eXaTh CIIEIIKA B BBIITOJIHEHUU APyrux SallaHI/Iﬁ H3-3a HCXBATKU BPCMCHHU, a, CJICIOBATCIIbHO,
U HEeXeJaTenbHBIX omrboK. KpoMe Toro, y Bac BIOJTHE MOXKET OCTAaThCs JOCTATOYHO BPEMEHH,
4TOOBI BEPHYTHCA K HEBBITIOJIHCHHOMY 3aaHUIO.

IIpenmeT CTHIMCTHKYN KAK HAYKH

Stiltheoretische Grundlagen

Buibepume npasunvruiti omeem

1. Der Gegenstand der Stilistik umfasst vier grole Forschungsgebiete. Eines der genannten
Gebiete 1st falsch.

a) Geschichte des Stils

b) Lehre von den Individualstilen

c) Lehre von den Nominalstilen

d) Lehre von der Verwendung der sprachlichen Ausdrucksmittel

2. Die Hauptaufgabe der Stilistik besteht...

a) in der Forschung der Sprache als Kunst

b) in der Untersuchung der nichtoffiziellen Sphére der miindlichen Kommunikation
c) inder Untersuchung der Wechselwirkung zwischen Inhalt und Ausdrucksform
d) in der Untersuchung des gesamten Sprachbaus als System

3. Die Verwendungsweise sprachlicher Mittel in einem bestimmten Kommunikationsbereich
heif3t...

a) Funktionalstil

b) Individualstil

c) Redestil

d) Sprachstil

4. Dieser Stilzug ist dem Telegrammstil eigen

a) Kiirze

b) Lehrhaftigkeit

¢) Volkstiimlichkeit

d) Weitschweifigkeit

2. Sprach- und Stilnormen

1. Sprach- und Stilnormen hingen von auBerlinguistischen Faktoren ab. Einer der genannten
Faktoren ist falsch.

a) die Expressivitét

b) die Nation

c) die Sprachschicht



d) die Zeit

Kuaacenpukanus cruiieid M BUAbI CTHIMCTHYECKUX 3HAYEHU I

1. Stilklassifikation

Buvibepume npasunvhwiii omeem

2. Einer der folgenden Stile gehort nicht zu den Funktionalstilen

a) Stil der Presse und Publizistik

b) Stil der schonen Literatur

c) Stil der Textsorten

d) Stil der Wissenschaft

3. Die funktionale Spezifik des Stils des 6ffentlichen Verkehrs:

a) Informieren tliber aktuelle Ereignisse im politischen leben der Gesellschaft
b) Informieren und durch die Information das Verhalten des Adressaten steuern
c) subjektives Informieren iiber die Geschehnisse in der Welt und in der ndchsten Umgebung
d) Vermittlung wissenschaftlicher Kenntnisse

4. Einer der folgenden Stilziige entspricht nicht dem Stil der Alltagsrede

a) Bildhaftigkeit

b) Expressivitit

c) Formlichkeit

d) Lockerheit

5. Eine der folgenden lexikalischen Besonderheiten entspricht nicht dem Stil der Wissenschaft
a) Amtspripositionen

b) hoher Anteil an Termini

c) Streckformen

d) zusammengesetzte Substantive

2. Stilistische Bedeutung

Buvibepume npasunvhwiii omeem

6. Die absolute stilistische Bedeutung hat nach E. Riesel drei Komponenten. Eine der
genannten ist falsch.

a) expressive

b) formative

c) funktionale

d) normative

7. Eine der folgenden normativen Stilfirbungen ist auB3erhalb der Norm

a) gehoben

b) gespreizt

c) literarisch-umgangssprachlich

d) normal-sprachlich

8. Gedanken, Stimmungen, Vorstellungen die nicht direkt ausgedriickt werden, sondern im
Kontext verborgen sind, heif3en..

a) Denotationen

b) Kompositionen

c¢) Konnotationen

d) Kontaminationen

IIpodsema BbIOOpa cI0Ba

Das Problem der Wortwahl

Buvibepume npasunvhwiii omeem

9. Eines der folgenden Worter ist dem Verb ,,schlendern® wirklich synonym
a) bummeln

b) humpeln

c) latschen

d) schlurfen

Cruimmcrnyecku AupepeHupOBAHHAN JTEKCHKA



Stilistische Werte des deutschen Wortschatzes

Hononnume gvickazviéanus

10. Worter, die gleichzeitig mit dem Begriff, den sie ausdriicken, aus dem aktiven
Wortgebrauch verschwunden sind, heilen...

11. Worter und Wendungen, die auf einen ganz engen Kreis einer Mundart beschrankt sind
hei3en...

12. Eindeutig fixierte Fachwdrter eines Wissenschaftszweiges oder einer Berufsgruppe
heiB3en...

Bvibepume npasunvhuwviii omeem

13. Der Entstehung nach unterscheidet man drei Gruppen Neologismen. Eine der genannten ist
falsch.

a) Neubedeutungen

b) Neubildungen

c¢) Neuprigungen

d) Neuschaffungen

14. Eines der folgenden Worter ist ein Internationalismus

a) biovital

b) cool

c) jobben

d) konkret

15. Eines der angefiihrten Beispiele gehort zur Studentensprache

a) ,,Café Viereck*

b) ,.Der Krieg ist ein Kino: Die besten Plétze sind hinten.*

c) ,lchbin vollig abgefahren!*

d) ,jemandem die Blume bringen*

CTrniMcTHYeCKasi XapaKTePUCTHKA YCTONYUBBIX CJ10BOCOYETAHMM
Stilistische Charakteristik fester Verbindungen

Buvibepume npasunvhwiii omeem

16. Eines der angefiihrten Beispiele ist ein Idiom

a) ihm platzt der Kragen

b) klar wie dicke Tinte

c) mit Miih und Not

d) Wer zuletzt lacht, lacht am besten.

Mop¢oJiorusi, CHHTAKCHC U CJIOBOOOpPa30BaHHE B CTHIMCTHYECKOM aCIlIeKTe
1. Stilistische Moglichkeiten der Morphologie

Buvibepumenpasunvrvliiomeem

17. Im Bereich des Substantivs sind stilistische Wirkungsmoglichkeiten mit drei Kategorien
verbunden. Eine der genannten ist falsch.

a) das Genus

b) der Kasus

¢) der Numerus

d) die Genera

18. ,,Das ist dir ein Kerl!* Der Zusatz von ,,dir* in diesem Beispiel heifit...

a) der ethische Dativ

b) der freistehende Nominativ

c) der poetische Genitiv

d) der stilistische Akkusativ

19. Der Stil mit hohem Anteil an Substantiven und Adjektiven heifit. ..

a) Nominalstil

b) Substil

c) Textstil

d) Verbalstil



20. Diesen Stil erkennt man am haufigen Gebrauch des bestimmten Artikels vor den
Personennamen.

a) den Stil der Alltagsrede

b) den Stil der Presse und Publizistik

c) den Stil der Wissenschaft

d) den Stil des 6ffentlichen Verkehrs

21. Diesen Stil erkennt man an solchen stereotypen Wendungen wie ,,Man vergleiche...*, ,,Es
sei bemerkt...*.

a) den Stil der Alltagsrede

b) den Stil der Presse und Publizistik

c) den Stil der Wissenschaft

d) den Stil des 6ffentlichen Verkehrs

2. Die Syntax und ihre Stilpotenzen

Buvibepume npasunvhwiii omeem

22. Nach der Zieleinstellung des Sprechenden unterscheidet man vier Satzarten. Eine der
genannten ist falsch.

a) Aufforderungssatz

b) Aussagesatz

c) Fragesatz

d) Hauptsatz

23. Eines der folgenden Beispiele hat den vollstdndigen priadikativen Rahmen

a) Das Stiick wurde aufgefiihrt von einem Kollektiv junger Schauspieler.

b) Er sah mich an mit erstaunten Augen.

c) Ich habe dem Freund nachgeblickt eine ganze Weile lang.

d) Sieh mich nicht so erstaunt an!

24. Es gibt drei Arten der Reduktion der Satzstruktur. Eine der genannten ist falsch.

a) Aposiopese

b) Ellipse

c) Parzellierung

d) Parenthese

Hononnume gvickazviéanus

25. Die Wiederautnahme eines Pronomens durch ein Substantiv in abgesonderter Endstellung
heif3t...

26. Eine Aneinanderreihung von einzelnen Wortern ohne Konjunktion heifit. ..

Yemanoeume coomeemcmeue mesncoy npumepamu 31 — 35 u cmunucmuueckumu Kame2opusmu
a — g (6 3a0anuu ecmsv 08e TUUHUE Kame2opuu)

Ipumepst CTuimcTu4yeckas KaTeropus
27. Da schlage doch der...! a) Anakoluth
28. Es ist bereits das dritte Mal, dass ich in StraBburg und b) Aposiopese
heimelt mich die Stadt in jeder Beziehung an. c) Ellipse
29. Die Feuerwehr, mit groBem Larm kommt sie daher. d) Nachtrag
30. Er horte, wie sie draulen zuriickkamen. Die anderen. e) Parenthese
Mit Heller. f) Parzellierung

31. Ich kann sie stundenlang schildern, diese eine Stunde. g) Prolepse

3. Wortbildung aus stilistischer Sicht

Hononnume gvickazviéanue

32. Die Uberfiihrung einer Wortart in eine andere Wortart ohne besondere Wortbildungsmittel
sowie Substantivierung einer Wortgruppe oder eines Satzes heil3t...

Bvibepume npasunvhuwviii omeem

33. Die Ableitungen mit partieller Stilfarbung werden gebildet mit Hilfe von den Suffixen

a) -bold, -ian

b) -chen, -lein



c) -erei, -elei

d) -heit, -keit

DOHOCTHIHCTHKA

Phonostilistische Fragen

Hononnume gvickazviéanus

34. Der Komplex der phonetischen Mittel, die einer sprachlichen AuBerung in ihrer
betreffenden Form und Situation und in einer bestimmten Sphédre der sprachlichen
Kommunikation eigen sind, heift...

35. Die bewusste Verwendung gewisser Laute zu stilistischen Effekten heifit. ..

36. Die Wiederholung desselben Konsonanten im Anlaut heif3t...

Bvibepume npasunvhuwiii omeem

37. Die Aussprache im Stil der Alltagsrede wird durch folgende Merkmale gekennzeichnet.
Eines der genannten ist falsch.

a) alle Worter werden deutlich voneinander abgegrenzt

b) die unbetonten Vokale werden leicht reduziert

c) einzelne Konsonanten fallen aus

d) manche Silben werden verschluckt

Muxkpo- 1 MAKpPOCTHIHCTHKA

Stilfiguren aus mikro- und makrostilistischer Sicht

Buvibepume npasunvhwiii omeem

38. Die Metapher hat vier Abarten. Eine der genannten ist falsch.

a) Allegorie

b) Lautmalerei

c) Symbol

d) Synistesie

Hononnume gvickazviéanus

39. Die umschreibende Bezeichnung eines Gegenstandes, einer Person oder Erscheinung nach
deren charakteristischen Merkmalen heifit...

40. Eine AuBerung, die das Gegenteil vom Gemeinten zum Inhalt hat, heiBt...

41. Lexeme, die zu einer bestimmten Zeit, von bestimmten literarischen Richtungen iiberaus
héufig gebraucht werden, heil3en...

42. Die stilistische Kombinationsfigur der Gegentiberstellung, die sich die Vieldeutigkeit des
Wortes bzw. Homonymie zu Nutze macht, heif3t...

43. Eine Schlusspointe, die eine vorausgegangene Aussage unerwartet inhaltlich negiert, heif3t...
Yemanoeume coomeemcmeue mesncoy npumepamu 48 — 60 u cmunucmuueckumu Kame2opusmMu
a — s (6 3a0anuu ecmov wecmsb TUUHUX KAme2oputl)

IpumepsI CruaucTuyeckasi KaTeropus
44. Er sieht Kldnge, weil er sie nicht horen kann, er hort a) Allegorie
Farben, denn er kann sie nicht sehen. b) Allusion
45. Lichte kriechen aus dem Fenster. c) Antonomasie
46. Meine Schwester hat einen echt siiffen Freund. d) Doppelsinn
47. Es ist nicht unwahrscheinlich, dass morgen die Sonne e) Euphemismus
wieder aufgehen wird. f) Falschkoppelung

48. Die Zuschauer kamen zahlreich wie Sand am Meer. g) Hyperbel
49. Du bist mir ja mal wieder ein besonders kluges h) Ironie

Biirschchen. 1) Lieblingsepitheton
50. Sie war eine vollschlanke Dame. j) Litotes

51. Als Peter zu Karin kam, hatte sie Halsschmerzen und k) Oxymoron
Besuch von ihrer Mutter. 1) Personifikation
52. So fiirchten sie keine Verhandlungen, aber handeln m) Schlagsatz

auch nie aus Furcht. n) Symbol

53. Kinderhemden im Alter von 12—14 Jahren. 0) Synéstesie



54. Blonde Sommerfrisuren gehen auf der StraBe p) Synekdoche
spazieren. q) Vergleich
55. Eine Frau ohne Mann ist so komplett wie ein Fisch r) Wortspiel
ohne Fahrrad. s) Zeugma

56.

Nacht und Abend und Tag verfolgten einander im

mystischen Hain.

IlepeyeHb NPUMEPHBIX KOHTPOJIbHBIX BOIIPOCOB K MOJIyCeMeCTPOBOH aTTeCTAIUN
IK3aMeH M0 CTUJIUCTUKE

Ha 5sx3ameHe IO CTUIMCTUKE CTYAEHTHI JOJDKHBI IPOJAEMOHCTPUPOBATH 3HAHUSA, YMEHUS U
HaBbIKHU, MPUOOPETEHHbIE B MPOIIECCe N3YUECHUS JaHHOW AUCIUILIINHBIL.

JUisi TOATOTOBKM K 3K3aMEHy IO CTHJIUCTHUKE CTYJEHTY HEOOXOIMMO IOBTOPUTH MaTepHal
JEKIMOHHBIX M CEMHMHApCKUX 3aHATHHA, a TakKe IIOBTOPUTh TEMbI, BBIHOCUBIIMECS Ha
CaMOCTOATEIIBHOE U3YUYCHHUE.

DK3aMEHAIlMOHHBIM OWJIET COCTOMT U3 3 BOINPOCOB, JABYX TEOPETHUYECKUX M  OJHOTO
[IPAaKTUYECKOr0. HAIlpUMep:

—

PNk W=

9.

10.
11.
12.

Buaer Nel
Gegenstand und Aufgaben der Stilistik. Stellung der Stilistik im System der Wissenschaften.
Stilistischer Wert der asyndetischen und polysyndetischen Verbindung.
Praktische Aufgabe.

IIpumepHBbIii NepevYeHb BONPOCOB K IK3aMeHYy
Gegenstand und Aufgaben der Stilistik. Stellung der Stilistik im System der Wissenschaften.
Grundbegriffe der Stilistik: Stil, Funktionalstil, Individualstil, Sprach-/Redestil, Stilzug.
Grundkriterien der Stilklassifikation.
Stil des offentlichen Verkehrs.
Stil der Wissenschatft.
Stil der Presse und Publizistik.
Stil der Alltagsrede.
Stil der schonen Literatur.
Absolute stilistische Bedeutung einer sprachlichen Einheit.
Stilistische Bedeutung der sprachlichen Einheit im Kontext. Konnotation.
Sprach- und Stilnormen.
Wortwahl. Thematische und synonymische Verwandtschaft. Gemeinsprachliche und

kontextuale Synonyme.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Stilistisch neutraler und stilistisch differenzierter Wortschatz.

Mittel des historischen Kolorits: Historismen, Archaismen, Neologismen.

Mittel des territorialen und lokalen Kolorits: nationale und territoriale Dubletten.

Mittel des sozialen Kolorits: Termini, Berufslexik, Berufsjargonismen, Soziolektismen.
Mittel des sozialen Kolorits: fremdsprachige Worter und Zitate.

Stilistische Charakteristik stehender Wortverbindungen nicht phraseologischen Typs.
Stilwerte der Phraseologie.

Morphologie aus stilistischer Sicht: Stilwert der Wortarten.

Morphologie aus stilistischer Sicht: Stilwert der grammatischen Kategorien.

Die Syntax und ihre Stilpotenzen: Satzarten aus stilistischer Sicht.

Verletzung der Wortfolge als Stilmittel. Ausklammerung.

Besondere syntaktische Erscheinungen als Stilfiguren. Abweichungen vom Grundsatztyp.
Stilistischer Wert der asyndetischen und polysyndetischen Verbindung.

Wortbildung aus stilistischer Sicht: Stilwert der Transposition und der Zusammenriickung.
Wortbildung aus stilistischer Sicht: Stilwert der Ableitungen.



28. Wortbildung aus stilistischer Sicht: Stilwert der Zusammensetzungen.

29. Stilistische Potenzen der Phonetik. Intonation aus stilistischer Sicht.

30. Stilistisch bedingte Besonderheiten der Aussprache.

31. Lautmalerei (Onomatopoie). Alliteration. Assonanz.

32. Begriff der Bildkraft. Bildhaftigkeit und Bildlichkeit.

33. Vergleiche. Vergleichsbasis (tertium comparationis). Klassifikation der Vergleiche.

34. Mittel der Bildlichkeit (Tropen). Die Metapher und ihre Abarten.

35. Mittel der Bildlichkeit (Tropen). Die Metonymie und ihre Abarten.

36. Periphrase als Mittel der Bildlichkeit und Bildhaftigkeit. Abarten der Periphrase.

37. Epitheton als Stilmittel.

38. Lexisch-grammatische Figuren: die Wiederholung.

39. Lexisch-grammatische Figuren: die Aufzihlung, die Gegensatzfiguren.

40. Lexisch-grammatische Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire — Wortwitze:
Doppelsinn und Wortspiel.

41. Wérter und Wendungen mit Uberraschungseffekt.

42. Allgemeine Begriffe der Makrostilistik. Kontext. Komposition des Textes: stoffliche
Organisation des Textes, Architektonik des Textes, Darbietungsform des Stoffes.

43. Architektonische Funktion der sprachstilistischen Mittel.

44. Begriff und Klassifikation der Darstellungsarten.

45. Erzdhlperspektive: Erzéhlperspektive des Autors, des Erzéhlers, der Figuren, des Lesers.

46. Erzédhlperspektive: Der rdumlich-zeitliche Blickpunkt der Darstellung.

47. Arten der Rededarstellung: die direkte Rede, die indirekte Rede, die erlebte Rede. Innerer
Monolog. Fiktiver Dialog.

48. Sprachportrit als Erscheinung der Individualisierung und Typisierung der Figurensprache.
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